NAVOD K OBSLUZE

MISTNI KLIMATIZATOR VZDUCHU

AMC-11P, AMC-14P
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AIR CONDITIONING



DULEZITE POKYNY

Pred instalaci a pouzitim tohoto mobilniho
klimatizaCniho zarizeni si peclive prectéte tento
navod. Navod si uschovejte kvuli zaruce a dalSimu
pouziti.

UPOZORNENI

1.

Pro urychleni procesu odmrazovani nebo pro
cisténi zarizeni nepouzivejte zadne jiné prostredky,
nez jaké jsou doporuceny vyrobcem.

. Zarizeni musi byt umisteno v mistnosti, kde

nehrozi trvalé nebezpeci vzniceni horlavych latek
(napriklad otevieny ohen, spusteny plynovy horak
nebo elektrické topeni s zhavymi spiralami)

. Zarizeni nedemontujte a neodhazujte do ohne.
. Méjte na paméti, ze chladivo nemusi vydavat

zapach.

. Zarizeni ma byt nainstalovano, provozovano nebo

ulozeno v mistnosti s podlahovou plochou vetsi
nez 12 m* (AMC-11P) a 13 m? (AMC-14P).

. Servis musi byt provadén pouze podle doporuceni

vyrobce.

. Zarizeni je treba skladovat v dobre vétraném

prostoru, jehoz velikost odpovida specifikovanému
objemu provozni mistnosti.

. VSechny pracovni postupy, které by mohly ovlivnit

bezpecCnost, musi provadet pouze kompetentni
osoby.



W i &

caution, risk of fire

9. ZAJISTETE VZDY DOBRE PROUDENI

10.

11.

12.

13.

14.

195.

16.

VZDUCHU! Ujistéte se, ze privod a vyfuk vzduchu
zafizeni neni nikdy zablokovany.

Provozujte tuto jednotku na vodorovném povrchu,
abyste zabranili uniku vody.

Neprovozujte tuto jednotku v misté s vybusnou
nebo korozivni atmosférou.

Provozujte tuto jednotku pfi maximalni okolni
teploté 35 °C.

Funkci topeni je u této jednotky moznée pouzivat pri
okolni teploté v mistnosti v rozmezi 7 az 23 °C.
Cistéte pravideln& vzduchovy filtr, abyste zajistili
maximalni ucinnost chlazeni.

Kdyz jednotku vypnete, nezapinejte ji znovu drive
nez za 3,5 minuty. Dodrzovani tohoto pokynu
chrani kompresor pred poskozenim.

Jednotka potrebuje pro provoz kompresoru proud
minimalne 7 A. Abyste zabranili pretizeni
elektrického rozvodu v domacnosti, nepouzivejte
pro pfipojeni jednotky prodluzovaci Sndru a
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

nepripojujte ke stejné elektrické zasuvce jiné

spotrebicCe.

Tato jednotka je urCena pro chlazeni, topeni a

odvlihCovani v interiéru.

Kdyz jednotku zapnete, zaCne pracovat ventilator,

ale kompresor se spusti az pote, co indikator

Chlazeni 3 minuty blika.

e Pri funkci Topeni bude 3,5 minuty blikat
indikator Topeni a teprve pak se spusti
kompresor a ventilator.

Kdyz je napajeci kabel poskozeny, musi byt

vymeénén vyrobcem, autorizovanym servisem nebo

osobou s pfislusnou kvalifikaci, aby se omezilo
mozne riziko.

Pro zajisteni bezpecné likvidace zarizeni vyjmete

z jednotky baterie, nez ji predate k likvidaci.

Toto zarizeni mohou pouzivat také déti starsi 8 let

a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

mentalnimi schopnostmi, nebo osoby

s nedostateCnymi zkuSenostmi a znalostmi, pokud

jsou pod dozorem nebo pokud byly pouceny, jak

zafizeni bezpecné pouzivat, a jsou si vedomy
moznych rizik. Déti si nesmi se zarizenim hrat.

Cisténi a uzivatelskou udrzbu zafizeni nesmi

provadéet déti bez dozoru.

KlimatizaCni zarizeni smi byt napajeno pouze

z elektrického rozvodu s maximalni impedanci

0,219 Q. Pokud je to zapotrebi, poradte se
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23.

24.

s dodavatelem elektricke energie.

Zarizeni musi byt nainstalovano podle statnich
elektrotechnickych norem a vyhlasek.
Neprovozujte klimatizaCni zarizeni ve vihke
mistnosti, napriklad v koupelne nebo pradelne.
(Nevhodné pro model s okenni sadou.)

Preprava, oznaceni a ulozeni jednotky

1.

7.

Preprava zarizeni obsahujiciho horlavé chladivo:
Dodrzujte prepravni predpisy.

. OznacCeni zafizeni znaCkami: Dodrzujte mistni

predpisy.

. Likvidace zarizeni obsahujiciho horlave chladivo:

Dodrzujte mistni predpisy.

Ulozeni zafizeni: Zafizeni musi byt ulozeno podle
pokynu vyrobce.

Ulozeni zabaleného (neprodaného) zarizeni:
Skladované zafizeni musi byt ulozeno ve
vhodném obalu tak, aby bylo chranéno pred
mechanickym poskozenim, které by mohlo
zpusobit unik chladiva ze zarizeni. Maximalni
pocet zarizeni, ktere je Ize spoleCne skladovat, je
treba urcit podle mistnich predpisu.

. Zarizeni musi byt skladovano tak, aby bylo

chraneno pred mechanickym poSkozenim.
Podminky na pracovisti:

Vsichni pracovnici udrzby a ostatni pracovnici
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v daném misté musi byt poucCeni o povaze provadené
prace. Je tfeba se vyvarovat prace v omezenem
prostoru. Misto kolem pracovisté by mélo byt
ohraniceno. Zkontrolujte vyskyt horlavého materialu,
abyste zajistili bezpecné pracovni podminky v miste.

UPOZORNENI

Pro ucCinné fungovani chlazeni a

topeni zajistéte dodrzovani

nasledujicich pokynu:

1) Neroztahujte hadici pro
odvod tepleho vzduchu na
délku vétsi nez 400 mm.
Hadice pro odvod teplého

vzduchu musi byt rovna a
nesmi byt ohnuta nahoru
nebo dolu.

2) Je nutné dodrzovat minimalni
vzdalenost 500 mm mezi
stranou jednotky s filtrem a zdi nebo jinymi
prekazka.

3) Kdyz zarizeni zahaji odmrazovani, zobrazi se na
LED displeji kéd ,,DF*




DEKUJEME ZA VAS NAKUP MOBILNIHO KLIMATIZACNIHO
ZARIZENI SINCLAIR

MOBILNi KLIMATIZACNI ZARIZENI

Toto klimatizaCni zarizeni bylo navrzeno a vyrobeno podle

nejprisnéjSich modernich konstrukénich norem.

Nas produkt umoznuje nejen dalkové ovladani vSech funkci pro

snadné pouzivani a pohodli uzivatele, ale ma také dalSi vyhody:

- Kole€¢ka pro snadné premisténi z jedné mistnosti do jiné

- Nemusi se instalovat, staci je pouze pripojit do bézné
elektrické zasuvky.

- Vykonny chladici systém chladi okamzité prostredi kdekoli
chcete.

- Odvlh€ovani a cirkulace filtrovaného vzduchu uc¢inné
zlepsSuje podminky pro dychani.

- Kromé dalkového ovladace je mozné ovladat zarizeni
snadno a intuitivné také pomoci ovladaciho panelu.

- 2dhodinovy programovatelny €asovac, ktery je mozné
pouzit pro nastaveni klimatizace nebo odvlh¢ovani

- Unikatni funkce pro rizeni provozu béhem spanku

- Napajeni 220-240 V, 50 Hz

- 1,8 metri dlouhy napajeci kabel se zastrckou



POKYNY PRO VYBALENI

1.

Pred vybalenim umistéte jednotku do spravné vzpfimené
polohy.

Prestfihnéte dva vazaci pasky.

Vysunte kartonovy obal smérem nahoru, aby se oddélil od
spodni Casti obalu.

Uchopte postranni drzadla na pfenaseni jednotky a opatrné
zvedejte jednotku, aby se vysunula z
pénoveho obalu.

Vyjméte kryt vyfuku vzduchu podle
obrazku a vytahnéte hadici pro
odvod teplého vzduchu.

Nainstalujte hadici pro odvod teplého
vzduchu na jednotku dfive, nez ji spustite.

OBSAH BALENI
1 / Klimatiza¢ni jednotka

2 | Dalkovy ovladac
3 / Baterie
4 [ Okenni sada



NAZVY CASTI

1. Ovladaci panel

2. Okénko prijimace dalkového
ovladani

3. Nastavitelny vyfuk vzduchu
4. Pripojka hadice

5. Hadice pro odvod tepla

6. Horni odtokovy otvor

Y

7. Pfivod studeného vzduchu

NS)
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(7)

8. Filtr studeného vzduchu
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(8)
(9)
(10)

9. Privod teplého vzduchu
10. Filtr teplého vzduchu
11. Dolni odtokovy otvor
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OVLADACI PANEL A POPIS FUNKCI

TIMER FANSPEED TEMP+ TEMP- FUNC SLEEP POWER

OI®@D = * (W@ ©

1. TLACITKO POWER (Zapnuti / Vypnuti napajeni)
Stisknéte pro zapnuti nebo vypnuti jednotky.

2. TLACITKO FUNC (Volba rezimu provozu)

Stisknéte toto tlacitko pro nastaveni funkce Chlazeni, Topeni
nebo OdvlhCovani.

3. TLACITKO TEMP + A (Zvyseni teploty)

Béhem funkce Chlazeni: Pfi kazdém stisknuti tlaCitka se
nastavena teplota zvySuje o 1 °C. Maximum je 30 °C.

Béhem funkce Topeni: Pri kazdém stisknuti tlaCitka se nastavena
teplota zvySuje o 1 °C. Maximum je 25 °C.

4. TLACITKO TEMP - V¥ (Snizeni teploty)

Béhem funkce Chlazeni: Pfi kazdém stisknuti tlaCitka se
nastavena teplota snizuje o 1 °C. Minimum je 17 °C.

Béhem funkce Topeni: P¥i kazdém stisknuti tlaCitka se
nastavena teplota snizuje o 1 °C. Minimum je 15 °C.

5. LED DISPLEJ

Displej ukazuje aktualni nastaveni teploty nebo nastaveni
Casovace. Kdyz je nastavovana pozadovana teplota nebo
Casovac, zobrazi se nové nastaveni a pak se na displeji obnovi
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aktualni nastavena teplota.

Displej se pouziva také pro zobrazovani kédu poruch, pokud
nastane né&jaké porucha, viz KODY PORUCH.

6. TLACITKO FANSPEED (Rychlost ventilatoru)

Stisknéte pro nastaveni nizke, stfedni, vysoké nebo automatické
rychlosti ventilatoru.

Kdyz je vybrana automaticka rychlost, bude se automaticky
nastavovat vysoka, stfedni nebo nizka rychlost podle rozdilu
mezi nastavenou a okolni teplotou.

Poznamka: Béhem funkce Topeni a OdvlihCovani je toto tlacitko
nefunkéni, protoze u jednotky je pevné nastavena vysoka rychlost
ventilatoru v rezimu Topeni a nizka rychlost ventilatoru v rezimu
Odvih¢ovani.

/

7. TLACITKO TIMER (Programovatelny éasovag)
Programovatelné zapnuti/vypnuti.

CASOVAC ZAPNUTI: Casovaéd zapnuti se pouziva pro
automatické zapnuti jednotky po uplynuti nastaveného Casu.

1. Kdyz je jednotka vypnuta, stisknéte tlacitko TIMER a nastavte
pozadovany Cas.

2. Kdyz nastaveny pocCet hodin ubéhne, jednotka se automaticky
zapne.

3. Stisknutim tlaCitka POWER pred uplynutim nastaveného Casu
se nastaveni CasovacCe zruSi a jednotka se zapne.

4. Pfi nastavovani ¢asovace muUzete nastavit také pozadovanou
funkci a rychlost ventilatoru.
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CASOVAC VYPNUTI: Casovaé vypnuti se pouziva pro
automatické vypnuti jednotky po uplynuti nastaveného Casu.

1. Kdyz je jednotka zapnuta, stisknéte tlacCitko TIMER a nastavte
pozadovany Cas.

2. Kdyz nastaveny pocCet hodin ubéhne, jednotka se automaticky
vypne.

3. Stisknutim tlaCitka POWER pred uplynutim nastaveného Casu
se nastaveni CasovacCe zruSi a jednotka se vypne.

8. TLACITKO SLEEP (Funkce spanek)

1. V rezimu Chlazeni stisknéte tlaCitko SLEEP pro nastaveni
teploty béhem spanku. Nastavena teplota se zvysi po 1 hodiné o
1 °C a po 2 hodinach maximalné o 2 °C.

2.V rezimu Topeni stisknéte tlaCitko SLEEP pro nastaveni
teploty béhem spanku. Nastavena teplota se snizi po 1 hodiné o
1 °C a po 2 hodinach maximalné o 2 °C.

3. DalSim stisknutim tlacitka SLEEP muzete nastaveni zrusit.
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FUNKCE DALKOVEHO OVLADACE

Il B =

AUTO A FUNC

N O« B

HI v  TIMER

E B =

MID SLEEP
[
LOW

<.

POWER
\_ J

© X NGO PN

. POWER - Zapnuti / Vypnuti napajeni
. FUNC - Volba rezimu provozu

TIMER - Programovatelny Casovac

. AUTO - Automaticka rychlost ventilatoru

HI - Vysoka rychlost ventilatoru
MID - Stredni rychlost ventilatoru
LOW - Nizka rychlost ventilatoru

. SLEEP - Nastaveni funkce spanek
. TEMP — ZvySeni / Snizeni teploty
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POZNAMKA:

Tato jednotka dokaze automaticky odparovat zkondenzovanou
vodu a odvadét ji ven pres hadici pro odvod teplého vzduchu.

1. Kdyz jednotka pracuje v rezimu Chlazeni, neni tfeba instalovat
odtokovou hadici. Ujistéte se, Ze je pfi provozu jednotky vyvod
odtoku uzavren pryzovym uzavérem.

2. Pfi provozu v rezimu Topeni je tfeba vytahnout pryzovy uzavér
,(D* z vyvodu odtoku a nainstalovat vhodnou odtokovou hadici,
aby se zlepsila ucinnost topeni.

3. Pfi provozu v rezimu OdvlhCovani je tfreba vytahnout pryzovy
uzavér ,(1)“ z vyvodu odtoku a nainstalovat vhodnou odtokovou
hadici. Odpojte hadici pro odvod teplého vzduchu, aby se zvysil
vykon odvlhCovani.

> Kdyz je nadrz na vodu plna, zobrazi se na displeji kéd ,E4°.
Pro pokraCovani v provozu vyjmeéte z odtokove hadice pryzovy
uzavér ,(2)“a vypustte vodu. Po vypusténi vody muzete jednotku
znovu spustit, aby mohla normalné pracovat.

# OY@ O
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UDRZBA
PRED CISTENIM ODPOJTE NAPAJECi KABEL JEDNOTKY.

VZDUCHOVY FILTR

Vzduchovy filtr umistény na levé strané jednotky se da snadno
vyjmout po vytazeni ramecku.

KONDENZATOR / VYPARNIK

Pouzijte vysavac s kartaCovym nastavcem.

KRYT

Ocistéte vihkou utérkou a vyleStéte mékkou utérkou.

i

ol

‘G:>

o,

Vytahnéte vzduchovy filtr opatrné ve sméru Sipky, abyste ho

mohli vycistit.
=
|| =
: A=
\,/// 1
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NAPAJENI

1. Zkontrolujte spravnost napajeciho napéti.

2. Zasunte zastrCku pevné do zasuvky, aby se omezilo riziko
Spatného kontaktu nebo probijeni proudu.

3. Netahejte silou za kabel, aby se neposkodily vodiCe kabelu.

MiSTO PRO POUZITI

1. Zafizeni vyfukuje teply vzduch, neprovozuijte ho proto v
tésném prostoru.

2. Neprovozujte zarizeni na vlhkém misté, aby nedochazelo k
probijeni proudu.

3. Nedavejte zarizeni na misto, kam sviti primé slunecni sveétlo,
jinak se muze vypnout kvuli pfehfati nebo barva jeho krytu mize
rychle vyblednout.

UZITECNE RADY

Jednotka je vybavena specialni tepelnou pojistkou.

Dbejte na to, aby jednotka nebyla umisténa blizko pfedmét,
které by branily proudéni vzduchu, napfriklad nabytku nebo
zavesu, jinak to vyrazné ovlivni jeji provoz.
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INSTALACE HADICE PRO ODVOD TEPLEHO VZDUCHU
1. Instalace - zaSroubujte roztazenou hadici pro odvod teplého

vzduchu ve sméru Sipky (2), abyste ji mohli pFipoijit k jednotce.
2. Deinstalace - vysroubujte hadici pro odvod teplého vzduchu ve
sméru Sipky (1), abyste ji mohli odpoijit od jednotky.
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INSTALACE OKENNIi SADY
Nainstalujte hadici pro odvod tepla a okenni liStu s posuvnikem

podle obrazku 1 a 1a.

C A a
I iy
f /1o
+ =
Okenni sada: Okenni sada:
min: 55 cm min: 55 cm
max 100 cm max 100 cm
Obr. 1 Obr 1a

Obr. 01 Obr. 02

Pfi pouziti funkce Topeni:
Odpoijte kryt vyfuku a hadici pro odvod tepla podle sméru Sipek
na obrazku 01 a pak tyto dily nainstalujte opacné 02.
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RESENi PROBLEMU

1. Informace o servisu

1) Kontroly mista
Pred zahajenim prace na systému obsahujicim hoflavé chladivo je nutné proveést
bezpecnostni kontroly, aby bylo minimalizovano riziko vzniceni chladiva. Pfed
zahajenim praci na systému s chladivem je nutné dodrzet nasledujici pokyny.

2) Postup prace
Prace musi byt provadény specifikovanym postupem, aby se béhem prace
minimalizovalo riziko vyskytu hoflavého plynu nebo vypar.

3) Kontrola pfitomnosti chladiva
Prostor musi byt pfed a béhem prace kontrolovan pomoci vhodného detektoru
chladiva, aby bylo zajisténo informovani technika o potencialné hoflavém
ovzdusi. Ujistéte se, ze je pouzité zarizeni pro detekci uniku chladiva vhodné pro
pouziti shoflavymi chladivy, tj. nejiskfici, adekvatné utésnéné nebo jiskrové

bezpecné.

4) Pfitomnost hasiciho pfistroje
Je-li tfeba provést s chladicim zafizenim nebo s jinymi souvisejicimi ¢astmi
jakoukoli praci za zvySené teploty, musi byt k dispozici vhodné zafizeni pro
haseni pozaru. Méjte pobliz mista plnéni chladiva pfipraveny praskovy nebo
CO2 (snéhovy) hasici pfistroj.

5) Zadné zdroje vzniceni
Zadna osoba, ktera provadi praci na chladicim systému, pfi které dochazi
k manipulaci s potrubim, které obsahuje nebo obsahovalo hoflavé chladivo,
nesmi pouzivat jakékoli zdroje vzniceni takovym zpusobem, ktery by monhl
vyvolat riziko pozaru nebo vybuchu. VSechny mozné zdroje vzniceni, v€etné
koufeni cigaret, by mély byt umistény dostateCné daleko od mista instalace,

opravy, demontaze a likvidace, pfi nichz se muze do okolniho prostoru dostat
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hoflavé chladivo. Pfed zahajenim prace je tfeba provéfit oblast kolem zafizeni,
aby bylo zajisténo, Ze zde neni zadné riziko vyskytu ohné nebo jiného zdroje
vzniceni. Musi zde byt umistény znacky ,Zakaz koufeni®.
6) Vétrana oblast
Pfed zasahem do systému nebo zahajenim prace pfi vysokych teplotach
zajistéte, aby byl prostor otevieny nebo dostatecné vétrany. DostateCné vétrani
musi byt zajiSténo po celou dobu provadéni praci. Vétrani musi dokazat
bezpecné rozptylit veSkeré uniklé chladivo, a to nejlépe do venkovniho ovzdusi.
7) Kontroly na chladicim zafizeni
Pokud jsou ménény elektrické soucasti, musi byt nahradni soucasti vhodné pro
dany ucel a mit poZadované parametry. Vzdy je tfeba dodrzovat pokyny vyrobce
pro udrzbu a servis. V pfipadé pochybnosti se poradte s technickym oddélenim
vyrobce.
Pfi instalacich pouzivajicich hoflavé chladivo je tfeba provést nasledujici
kontroly:
— Mnozstvi naplné odpovida velikosti prostoru, ve kterém jsou instalovany dily
obsahuijici chladivo.
— Ventilani zafizeni a vétraci otvory jsou funkéni a nejsou blokovany.
— Je-li pouzivan nepfimy chladici okruh, musi byt zkontrolovana pfitomnost
chladiva v sekundarnim okruhu.
— Znaceni na zafizeni musi byt stale dobfe viditelné a Citelné. — Necitelna oznaceni
a napisy je nutné opravit.
— Chladici potrubi a dalSi dily jsou nainstalovany na takovém misté, kde je
nepravdépodobné, Ze by byly vystaveny jakékoli latce, ktera mize zplsobit korozi
dild obsahuijicich chladivo, pokud nejsou vyrobeny z materiald, které jsou vidi
korozi pfirozené odolné nebo jsou vhodné chranéné.
8) Kontroly na elektrickych zafizenich

Oprava a udrzba elektrickych dild musi zahrnovat pocate¢ni bezpe€nostni kontroly
20



a postupy kontroly dili. Pokud se vyskytne porucha, ktera by mohla ohrozit

bezpec€nost, nesmi byt k elektrickym obvodim pfipojen zadny zdroj elektfiny, dokud

nebude problém uspokojivé vyifeSen. Pokud nemuize byt porucha opravena

okamzité, ale je nutné pokraCovat v provozu, musi se pouzit odpovidajici doCasné

feSeni. To je nutné oznamit majiteli zafizeni, aby byly upozornény v8echny strany.

Pocatecni bezpecnostni kontroly zahrnuiji:

» Kondenzatory jsou vybité: Vybiti musi byt provedeno bezpe¢nym zplisobem, aby
nedoslo k jiskfeni

* Béhem plnéni/odCerpavani chladiva nebo Cisténi systému nebudou odkryté zadné

elektrické soucasti nebo vodice.

 Zafizeni je fadné uzemnéno.

2. Opravy utésnénych dilt

1) Pfi opravach utésnénych dild musi byt odpojeny vSechny zdroje elektfiny od
opravovaného zafizeni jesté prfed odstranénim utésnénych kryti apod. Pokud je
béhem opravy naprosto nezbytné, aby bylo k zafizeni pfipojeno napajeni, musi byt
v nejkritiCtéjSim bodé umistén trvale fungujici detektor uniku elektrického proudu,
aby varoval pfed potencialné nebezpecnou situaci.

2) Zvlastni pozornost je tfeba vénovat nasledujicim bodim, aby bylo zajisténo, Ze pfi
praci na elektrickych dilech nedojde k naru$eni krytu takovym zplsobem, aby to
ovlivnilo stupen kryti. To zahrnuje také poskozeni kabelt, nadmérny pocet pfipojek,
svorky nezhotovené podle plvodnich specifikaci, poSkozeni tésnéni, nespravna
montaz/licovani tésnéni atd.

Ujistéte se, ze je zafizeni bezpe€né namontovano.

Zajistéte, aby tésnéni nebo tésnici materialy nebyly poSkozeny tak, ze by jiz

nedokazaly zabranit pronikani hoflavych plynt. Nahradni dily musi byt v souladu se

specifikacemi vyrobce.

POZNAMKA Pouziti silikonového t&sné&ni maZze narusit Géinnost nékterych typl

zarizeni pro detekci uniku plynu. Jiskrové bezpecné soucasti nemusi byt pied
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zahajenim praci izolovany.
3. Opravy jiskrové bezpecnych dila

Nepfipojujte k obvodu Zadnou trvalou indukéni nebo kapacitni zatéz, aniz byste se

ujistili, Ze tim nedojte k prekroCeni pfipustného napéti nebo proudu pro pouzivané

zafizeni.

Jiskrové bezpecné soucasti jsou jediné typy soucasti, na kterych je mozné pracovat

i za pfitomnosti hoflavych plyna v ovzdusi. ZkuSebni zafizeni musi mit pfedepsané

parametry. Vyménujte soucasti pouze za dily specifikované vyrobcem. Jiné dily

mohou zpuUsobit vzniceni uniklého chladiva v ovzdusi.
4. Kabelaz

Zkontrolujte, zda neni kabelaz opotfebena a nepodléha opotrebeni, korozi,

nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym hranam nebo jinym nepfiznivym u&inkim

okolniho prostfedi. Kontrola by méla rovnéz zohlednit vliv starnuti materialu nebo
trvalych vibraci, zplsobenych napfiklad kompresory nebo ventilatory.
5. Detekce horlavych chladiv

Pfi vyhledavani nebo detekci uniku chladiva nesmi byt za Zadnych okolnosti pouZity

potencialni zdroje vzniceni. Nesmi byt pouzivan halogenovy detektor (nebo jiny

detektor pouzivajici otevieny plamen).
6. Metody detekce netésnosti

Pro systémy obsahujici hoflavé chladivo jsou vhodné nasledujici metody detekce
uniku chladiva.

Pro detekci uniku chladiva je mozné pouzit elektronické detektory uniku, ale jejich
citlivost nemusi byt odpovidajici a mize byt zapotrebi jejich prekalibrovani. (Detekéni
zarizeni je tfeba kalibrovat v misté, kde neni chladivo.) Ujistéte se, Ze detektor je
vhodny pro pouzité chladivo a nemuize zpusobit jeho vzniceni. Zafizeni pro detekci
uniku chladiva musi byt nastaveno na procento LFL (dolni mez hoflavosti) chladiva,
musi byt kalibrovano na pouzité chladivo a musi dokazat zjistit prisluSnou koncentraci

plynu (max. 25 %).
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Pro vétSinu chladiv se daji pouzit roztoky pro detekci uniku, je vSak tfeba se
vyvarovat pouziti Cisticich prostfedkd obsahujicich chlér, protoze chlér mize
s chladivem reagovat a zpUsobit korozi médéného potrubi.
Pokud existuje podezfeni na unik chladiva, je tfeba z mista odstranit/uhasit vSechny
oteviené plameny.
Pokud je zjistén unik chladiva, jehoz oprava vyZaduje pajeni natvrdo, je tfeba ze
systému odstranit vSechno chladivo nebo je izolovat (pomoci uzaviracich ventilt)
v Casti systému, ktera je vzdalena od mista uniku. Pfed zahajenim a béhem
pajenim je tfeba proplachovat potrubni systém dusikem bez pfimési kysliku (OFN).
7. Odcerpani chladiva a vakuace
Pfi zasahu do okruhu chladiva kvuli opravé nebo jakémukoli jinému uéelu pouzivejte
obvyklé postupy. Je nutné dodrZzovat zejména osvédcené metody pro praci
hoflavym chladivem. DodrZujte nasledujici postup:
* Odstrarite chladivo.
* VyCistéte okruh inertnim plynem.
* Provedte vakuaci.
* VlyCistéte znovu inertnim plynem.
* Oteviete okruh fezanim nebo pajeni.
Napln chladiva musi byt od€erpana do spravnych zasobnikl. Systém musi byt
»proplachnut dusikem bez obsahu kysliku (OFN), aby byla zajisténa bezpecnost.
Tento proces mulze byt zapotiebi nékolikrat opakovat. Pro tuto operaci nesmi byt
pouzivan stlaCeny vzduch nebo kyslik. Proplachovani musi byt provedeno tak, ze
se do vakuovaného systému napousti dusik bez obsahu kysliku (OFN) az do
dosazeni pracovniho tlaku, pak se vypusti do atmosféry, a nakonec se provede
vakuace systému. Tento postup je tfeba opakovat, dokud v systému neni Zzadné
chladivo. Po poslednim naplnéni OFN musi byt tlak systému snizen na atmosféricky
tlak, aby bylo mozné zahajit praci na systému. Tato operace je naprosto nezbytna,

pokud se ma provadét pajeni na potrubi. Ujistéte se, Ze vyvod vyvévy neni blizkou
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Zadného zdroji vzniceni a misto je dostatecné vétrané.
8. Postupy plnéni chladiva
Kromé obvyklych postupl pInéni je tfeba dodrzovat nasledujici pozadavky:

— Zajistéte, aby pfi pouzivani plniciho zafizeni nedoslo ke kontaminaci jinymi
chladivy. Hadice nebo potrubi musi byt co mozna nejkratsi, aby se minimalizovalo
mnozstvi chladiva, které je v nich obsazeno.

— Zasobniky musi stat ve svislé poloze.

— Pred zahajenim plInéni chladiva do systému zkontrolujte, zda je chladici systém

uzemnén.

— Po dokonceni plnéni vyznacte informaci o pInéni na Stitku systému (pokud tam jesté

neni).

— Je tfeba davat mimofadny pozor, aby nedoslo k pfeplnéni chladiciho systému. Pred
pInénim systému musi byt provedena tlakova zkouska s pouzitim dusiku bez
obsahu kysliku (OFN). Po ukonceni plnéni chladiva musi byt provedena kontrola
uniku chladiva dfive, nez je systém uveden do provozu. Nasledna zkouska tésnosti
musi byt provedena pfed opusténim mista.

9. Vyrazeni z provozu

Pred provedenim této operace je nezbytné, aby byl technik plné obeznamen se
zarizenim a vSemi jeho prvky. Doporucuje se pouzivat osvédcené postupy pro
bezpecné odstranéni veSkerého chladiva. Pfed provadénim prace je tfeba odebrat
vzorek oleje a chladiva v pfipadé, ze je nutna analyza pfed opakovanym pouzitim
recyklovaného chladiva. Pfed zahgjenim prace je nezbytné mit k dispozici zdroj
elektfiny:
a) Seznamte se se zafizenim a jeho provozem.
b) Odpojte systém od elektrického napajeni.
c) Pfed zahajenim prace se ujistéte, Ze:

* V pfipadé potfeby je k dispozici mechanické manipulacni zafizeni pro manipulaci

se zasobniky.
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» K dispozici jsou vdechny osobni ochranné pomucky a jsou spravné pouzivany.
* Proces odCerpavani chladiva je neustale kontrolovan kvalifikovanou osobou.
« Cerpaci zafizeni a zasobniky odpovidaji pfislusnym normam.

d) Odcerpejte chladivo ze systému, pokud je to mozné.

e) Pokud neni mozna provést vakuaci, pfipravte rozdélovac tak, aby bylo mozné
chladivo od¢erpat z riznych ¢asti systému.

f) Pfed zahajenim Cerpani chladiva dejte zasobnik chladiva na vahu.

g) Spustte Cerpaci zafizeni a postupujte podle pokynu vyrobce.

h) Nepfeplriujte zasobniky. (Ne vice nez 80 % objemu kapalné napiné).

i) NepfekraCujte ani doCasné& maximalni pracovni tlak zasobniku.

j) Kdyz byly zasobniky spravné naplnény a proces byl dokonéen, zajistéte, aby byly
zasobniky a Cerpaci zafizeni okamzité odstranény z mista a aby byly vSechny
uzaviraci ventily na zafizeni uzavieny.

k) Odc&erpané chladivo nesmi byt pouZzito pro naplnéni jiného klimatizacniho systému,
pokud nebylo vyCiSténo a zkontrolovano.

10. Znaceni
Zarfizeni musi byt oznaceno Stitkem s informaci, Ze bylo vyfazeno z provozu a ze
z néj bylo odCerpano chladivo. Na Stitku musi byt datum a podpis. Ujistéte se, ze
na zafizeni jsou Stitky s informaci, ze zafizeni obsahuje hoflavé chladivo.

11. Odcéerpani a recyklace chladiva
PFi odstranovani chladiva ze systému kvuli opravé nebo vyfazeni z provozu se
doporucuje pouzivat osvédcené postupy pro bezpecné odstranéni veskerého
chladiva.

PFi pfeCerpavani chladiva do zasobnikl se ujistéte, Zze jsou pouzity pouze vhodné
zasobniky pro recyklaci chladiva. Ujistéte se, Ze je k dispozici dostateény pocet
zasobnikl pro ulozeni celé napiné systému. VSechny zasobniky, které maiji byt
pouzity, musi byt uréeny pro odcerpané chladivo a musi mit pfislusné oznaceni (tj.

specialni zasobniky pro recyklaci chladiva). Zasobniky musi byt vybaveny
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pojistnym ventilem a pfidruzenymi uzaviracimi ventily v dobrém provoznim stavu.
Pfed odCerpanim chladiva maji byt prazdné recyklacni zasobniky vakuovany a
pokud mozno ochlazeny.

Cerpaci zafizeni musi byt v dobrém provoznim stavu, musi k nému byt navod a
musi byt vhodné pro ¢erpani hoflavych chladiv. Kromé toho musi byt k dispozici sada
kalibrovanych vah v dobrém provoznim stavu. Hadice musi byt vybaveny dobfe
tésnicimi spojkami a musi byt v dobrém stavu. Pfed pouzitim Cerpaciho zafizeni
zkontrolujte, zda je v dobrém provoznim stavu, zda je spravné udrzovano a zda jsou
vSechny pfislusné elektrickeé dily utésnény, aby se zabranilo vzniceni v pfipadé uniku
chladiva. Pokud mate pochybnosti, obratte se na vyrobce.

Odcerpané chladivo musi byt vraceno dodavateli chladiva ve spravném
recyklaénim zasobniku a musi byt provedeno pfislusné oznameni o pfepravé odpadu.
Nesmésujte rizné druhy chladiva v Cerpacich jednotkach a zejména ne v zasobnicich.

Pokud je tfeba odmontovat kompresor nebo odstranit olej kompresoru, ujistéte se,
Ze byla provedena dostatecna vakuace, aby bylo zajisténo, Ze v oleji nezlistane zadné
hoflavé chladivo. Vakuace musi byt provedena pfed vracenim kompresoru dodavateli.
Pro urychleni tohoto procesu Ize pouzit pouze elektricky ohfev skfiné kompresoru.
Pokud se ze systému vypousti olej, je tfeba dodrzovat pfislusna bezpecnostni
opatreni.

Parametry pojistky zarizeni

Typ: SET nebo SMT  Napéti: 250V Proud: 3,15 A
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RESENi PROBLEMU

Problém

Priina

Reseni problému

E1

Zkrat snimace
teploty nebo desky
elektroniky.

Kontaktujte opravare.

E2 Zkrat snimace Kontaktujte opravare.
teploty médéné
trubky nebo desky
elektroniky.

E4 Indikuje zaplnéni Kdyz je plna nadrz na vodu,
nadrze na vodu, objevi se na displeji vystrazny
pripadné vadné signal "E4". Pro opakované
pripojeni konektoru | spusténi provozu pristroje

odstrante zatku vypusti
kondenzatu, aby mohla vytéci
voda. Pouzivejte vhodnou
sbérnou nadrz. Po uplném
odstranéni vody lze pristroj
pouzivat béznym zplsobem.

DF Rezim odmrazovani | Tento postup je uplné normalni

a chrani systém pred
namrzanim a poruchami.
Pristroj se asi po 15 minutach
zase automaticky zapne (v
zavislosti na nastaveni funkce).
Tento postup se sam pravidelné
opakuje.

Prepnuti | Reseni Vypnéte jednotku do

°C a °F "STAND-BY" modu stisknutim

tlaCitka "POWER" na jednotce
(jednotka je zapojena ke zdroji
el. napéti). Podrzte na 5-10
vtefin tlacitko "FUNC" na
jednotce a po pipnuti jednotku
zapneéte stiskem tlacCitka
"POWER".
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SPECIFIKACE

Oznaceni modelu AMC-11P AMC-14P
Typ napajeni 220-240V /50 Hz
Jmenovity vykon (EN60335)

Chlazeni 1150 W 1535 W
Topeni 965 W 1290 W
Vykon chlazeni 3000 W 4000 W
Vykon topeni 3000 W 4000 W
Odvlh&ovani 50 litrd/den 70 litra/den
Chladivo R290 / 0,23kg R290/0,27kg

Pfipustny provozni tlak:

Sani 0,6MPa (6Kgflcm?)
Vytlak 2,5MPa (25Kgf/cm?)
Maximalni povoleny tlak 4,0MPa (40Kgf/cm2)
Rozméry (mm) 300 (S) x 532 (H) x 760 (V)

CZ / Navod k obsluze
Ver.1 18-03-2019

Pfeklad plvodniho uzivatelského navodu
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LIKVIDACE ZPETNY ODBER ELEKTROODPADU

Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a
elektronickych zarizeni (z domacnosti)

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v pruvodni dokumentaci
E znamena, ze pouzité elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi
mmmm Dyt likvidovany spoleCné s komunalnim odpadem. Za ucelem
spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na urCenych sbérnych mistech,
kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomuzete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich
negativnich dopadu na Zivotni prostfedi a lidské zdravi, coz by mohly byt
dusledky nespravné likvidace odpadud. DalSi podrobnosti si vyzadejte od
mistniho dradu, nejblizSiho sbérného mista, v Zakonu o odpadech
prislusné zemé&, v CR &. 185/2001 Sb. v platném znéni. Pfi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy

udéleny pokuty.
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INFORMACE TYKAJICi SE POUZITEHO CHLADICIHO
PROSTREDKU

Informace tykajici se pouzitého chladiciho prostredku
Zafizeni je naplnéno hoflavym chladivem R290. Udrzba a
likvidace musi byt provedena kvalifikovanym personalem.
Typ chladiciho prostfedku: R290 (Propan)

Funkcni vzorec chladiciho prostfedku R290: CH3CH,CH3;
Mnozstvi chladiciho prostfedku: viz pristrojovy Stitek,
hermeticky uzavreny systém.

Hodnota GWP: 3

GWP = Global Warming Potential (potencial globalniho
oteplovani)

V pfipadé problému s kvalitou nebo jinych kontaktujte prosim

mistniho prodejce nebo autorizované servisni stfedisko.
Tisnové volani - telefonni €islo: 112

31



VYROBCE
Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych
zarizeni (z domacnosti)

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

LONDON

WA1F 7LD

United Kingdom

www.Ssinclair-world.com

Zafizeni bylo vyrobeno v Ciné (Made in China).

ZASTUPCE, SERVIS
SINCLAIR Global Group s.r.o.
Purkynova 45

Brno

612 00

Tel.: +420 541 590 140
Fax: +420 541 590 124
Bezplatna infolinka: +420 800 100 285

www.sinclair-solutions.com
info@sinclair-solutions.com
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